
Lysdioden blinkar grönt för att indikera att FeedCon blivit korrekt inkopplad. Om dioden inte blinkar, 
kontrollera alla kablar och att batteriet är fulladdat.

9

Tryck den gröna kopplingsplinten in i FeedCon boxen.

FeedCon sätts sedan fast i fästet genom att hängas på understa kanten (Se pil 1) och sen snäppas på plats (se pil 2). 
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Push the green terminal block into the FeedCon box.

The LED blinks green to indicate that FeedCon has been properly connected. If the LED does not blink, 
check all cables, check the terminal block is properly attached and that the battery is fully charged.

FeedCon is then secured to the holder by hanging on the bottom edge (See arrow 1) and then snapped into place  
(see arrow 2).

Anslut batterikablarna från terminalplinten till batteriets två poler.
Connect the battery cables from terminal block to the two terminals of the battery.

Borra ett 12 mm hål, 26 cm ned från toppen av tunnan, 
i linje med mitten av den högra antennen och i höjd med  
förskruvningen till vänster. 

26
 c

m

36 cm

12V

Om du har en 125 liters foderautomat:

Borra ett 12 mm hål, 20 cm ned från 
toppen av locket.

20
 c

m

Borra ett 12 mm hål, 7 cm ned från toppen och centrerat i 
mitten av luckan.

7 
cm
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Lägg till din FeedCon / Add your FeedCon

Logga in i appen och lägg till din FeedCon genom att trycka på +, välj FeedCon och 
fortsätt sedan vidare i appen för att lägga till din FeedCon med dess IMEI-nummer. 
Använd gärna den inbyggda QR-kodläsaren för att lägga till ditt IMEI-nummer.

[IMEI-numret finns på en etikett som är fäst ovanpå den tidigare etiketten.]

Log into the app and add your FeedCon with the + symbol, choose FeedCon and  
follow the instructions in the app on how you add the FeedCon with its unique 
IMEI-number. Feel free to use the built-in QR code reader to add your IMEI-number.

[The IMEI number is on a label placed on top of the previous label.]

(Genomför testkörning/kalibrering inom 15 minuter efter du 
anslutit batteriet. Missar du att testköra inom 15 minuter 
måste du koppla ur batteriet och ansluta det på nytt.) 

1. Anslut batteriet 
2. Tryck ok kalibrering FeedCon 
3. Efter någon minut börjar den gröna dioden blinka 
    snabbt och belysningen lyser (om den är monterad) 
4. Tag skydd
5. Motorn börjar med att slå tre korta slag, därefter kör 
    den i 6 sekunder 
6. Inom 5 min får du testresultat i din app 

Max� 15 min

Testkör & kalibrera foderautomaten / Test run & calibrate the feeder

(Perform test run/calibration within 15 minutes after connecting 
the battery.)

1. Connect battery
2. Tap ok calibration FeedCon 
3. After a minute, the green LED light on FeedCon begins to 
flash rapidly
4. Take cover
5. The motor starts with three short spins from the feeder plate, 
and then it continues for another six seconds.
6. Within 5 minutes you get test results in your app.
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Attach the new label on top of the previous label.

Drill a 12 mm hole, 26 cm down from the top of the barrel, 
aligned with the center of the right antenna and level with the 
cable gland on the left. 

If you have a 125 liter feeder:
Om du har en 250 liters foderautomat:
If you have a 250 liter feeder:

Drill a 12 mm hole, 20 cm down 
from the top of the lid.

Om du har en 500/1000 liters foderautomat:
If you have a 500/1000 liter feeder:

Drill a 12 mm hole, 7 cm down from the top and centered 
in the middle of the hatch.

Skruva loss muttern på baksidan av antennen.

Unscrew the nut from the back of the antenna.
Ta bort skyddspappret på baksidan av antennen.

Remove the protective paper from the back of the antenna.

Trä antennkablarna genom hålet.

Thread the antenna cables through the hole.

Tryck fast antennen så att den sitter ordentligt.

Press the antenna firmly so that it is securely attached.

Skruva fast antennmuttern på insidan och dra åt.

Screw on the antenna nut on the inside and tighten it.

Skruva fast antennerna för Bluetooth- och mobilnätsanslutning.

Screw on the antennas for Bluetooth and mobile network connection.

Ta bort den högra etiketten på baksidan av FeedCon.

Remove the right label on the back of the FeedCon.



• Flatskruvmejsel (3 mm) /  
  Flat-head screwdriver (3 mm)

• Skruvdragare / Electric screwdriver

• 12 mm metal drill / 12 mm metalborr

• Skiftnyckel / Wrench

Besök support.nordicgamekeeper.com. Där kan du finna svar på vanliga 
frågor eller kontakta oss direkt via sidan.

Var inte i närheten av foderautomaten vid spridningstillfälle. 
Akta fingrar och ögon.

Den här symbolen på en vara eller dess förpackning 
visar att varan inte får kastas tillsammans med övrigt 
hushållsavfall. Det innebär att du är skyldig att lämna 
avfallet på en särskild återvinningscentral för el och 
elektronikavfall. Hushållens källsortering och åter-
vinning är en viktig del i tillvaratagandet av naturens 
resurser till skydd för människors hälsa och miljön.

• 12 volt
• Batteriingång
• Solpanelsingång
• Motorutgång max belastning 30A vid startström, 
  25A vid kontinuerlig last i 30 sekunder
• Ledbelysningsutgång max belastning 5A (60W)
• S1 och S2 är signalingångar

Dioden blinkar långsamt grönt 
FeedCon uppkopplad och fungerar

When the LED light flashes green slowly
it indicates that FeedCon is online and functioning

Dioden blinkar hastigt grönt
Spridaren startar strax

When The LED flashes rapidly green
it indicates that the spreader will start shortly. Take cover!

Dioden blinkar orange
Dålig eller ingen täckning

When the LED flashes orange
it indicates poor or no coverage

Dioden blinkar rött och orange
Låg batterinivå

When the LED flashes orange and red 
it indicates low battery

Dioden blinkar rött
Ur funktion - Starta om FeedCon

When the LED flashes red
it indicates a malfunction. Restart FeedCon by disconnecting the 
battery and connect it again.

Börja här! / Start here!

Detta behöver du / This is what you need

Support

Säkerhet / Security

Återvinning / Recycling

Teknisk specifikation / Technical specification

Symboler på FeedCon / Symbols on FeedCon

www.nordicgamekeeper.com

      

Visit support.nordicgamekeeper.com. Here, you will find answers to common 
questions or you can get in touch with us directly through the page.

Take cover and stay away from the feeder during the spreading 
occasion. Mind your fingers and eyes.

This symbol on the product or its packaging indicates that this product 
must not be disposed with other household waste. This means that you 
are obliged to supply the waste to a special recycling center for electrical 
and electronic waste. Household waste sorting and recycling is an 
important part in the exploitation of natural resources for the protection 
of human health and the environment.

• 12 volt
• Batttery input
• Solar panel input
• Engine output max load 30A at start current, 25A at continuous 
load for 30 seconds 
• LED lighting output max load 5A (60W)
• S1 and S2 are signal inputs

Koppla ur batteriklämmorna från batteriet.

12V

Om du har en FeedCon: Version 1, följ dessa steg:

®

®

Skruva loss antennen från FeedCon-enheten.

®

Lossa FeedCon-enheten från fästet genom att försiktigt 
bända upp fästet vid överkanten av FeedCon.

®

Lossa kablarna från kontakterna en i taget, och anslut dem i  
terminalplinten enligt kopplingsschemat nedan.

®

Batteri Solpanel Motor

Ledbelysning Nivågivare Aktivitetsensor

Ta bort det gamla fästet och montera det nya på samma plats. 
Fortsätt sedan med steg 9 på bladets andra sida.

Disconnect the battery clamps from the battery.

®

Om du har en FeedCon: Version 2, följ dessa steg:

If you have a FeedCon: Version 1, follow these steps:

Detach the FeedCon unit from the mount by gently prying 
the top edge of the FeedCon away from the mount.

Disconnect the cables from the connectors one at a time, and connect 
them to the terminal block according to the wiring diagram below.

Battery Solar Panel Motor

Led Light Level Indicator Activity Sensor

Remove the old mount and install the new one in the same location. 
Then continue with step 9 on the other side of the sheet.

If you have a FeedCon: Version 2, follow these steps:

Lossa FeedCon-enheten från fästet genom att försiktigt 
bända upp fästet vid överkanten av FeedCon.

Detach the FeedCon unit from the mount by gently prying 
the top edge of the FeedCon away from the mount.

Klipp av solpanelens kablar från batterikabeln. Skala sedan 
solpanelens kablar och tvinna koppartrådarna.

Cut the solar panel cables from the battery cable. Then strip 
the solar panel cables and twist the copper wires together.

Unscrew the antenna from the FeedCon unit.

Lossa terminalplinten från FeedCon-enheten. Fortsätt 
sedan med steg 9 på bladets andra sida.

Feedcon
®
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Detach the terminal block from the FeedCon unit. Then 
continue with step 9 on the other side of the sheet.

Skruva loss antennen från FeedCon-enheten.
Unscrew the antenna from the FeedCon unit.
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Utbytes FeedCon / Replacement FeedCon

Gamla / Old Nya / New

Byt ut din äldre FeedCon-enhet mot den senaste versionen.
Replace your older FeedCon unit with the latest version.


